
POIDS ET DIMENSIONS D’EXPEDITION
Kyle — 9 lbs. (4 kg) — 34" x 11" x 7" (86 cm x 28 cm x 18 cm)
Kevin — 5 lbs. (2.25 kg) — 26" x 8" x 8" (66 cm x 20 cm x 20 cm)
Kim — 4 lbs. (1.8 kg) — 26" x 8" x 8" (66 cm x 20 cm x 20 cm)

PIECES DE REMPLACEMENT
Description des pièces:
2955 Kyle Airway System paq./24
2905 Kim, Kevin Airway System paq./24
2082 Kyle bouche/nez Paq./10
2162 Kevin bouche/nez Paq./10
2068 Kim bouche/nez Paq./10
2083 Kyle Africain/Américain bouche/nez Paq./10
2162B Kevin Africain/Américain bouche/nez Paq./10
2069 Kim Africaine/Américaine bouche/nez Paq./10
2252 Sac de transport Kevin/Kim
2260 Sac de transport Kyle

GARANTIE
Vos mannequins Kyle, Kevin et Kim sont garantis contre les défauts méca-
niques et de main d’œuvre durant un an à compter de la date d’achat.

CONDITIONS DE RETOUR
S’il s’avère nécessaire de renvoyer un produit pour quelque raison que ce 
soit, veuillez contacter notre Service Clients pour obtenir un NUMERO RGA 
(Return Goods Authorization). La marchandise ne pourra être acceptée sans 
autorisation de retour préalable. Merci de préciser votre numéro de facture 
lors de votre appel concernant un retour de marchandise. Pour toute question 
ou renseignement supplémentaire concernant l’un des produits fabriqués ou 
distribués par nous, veuillez contacter notre Service Clientèle par courrier ou 
par téléphone au: 800-431-4310.

SIMULAIDS
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Ce mode d’emploi est destiné à familiariser 
l’utilisateur avec les fonctions, l’entretien 
et la maintenance des mannequins 
d’entraînement Simulaids Kyle, Kevin et 
Kim. Il n’est en aucun cas destiné à fournir 
des instructions en réanimation cardiopul-
monaire (Premiers secours) ou toute autre 
procédure d’urgence médicale. Veuillez le 
lire attentivement avant de tenter d’utiliser 
votre mannequin. 

INSTALLATION DES VOIES RESPIRATOIRES
1. Insérer une valve anti-réinhalation à travers le dos de la cavité faciale et 

appuyer la valve à bride sur le système anti-réinhalation. Replacer 
l’ensemble buccal.

2. Faire passer la tubulure à l’intérieur de la tête pour installer les voies 
respiratoires de Kim et de Kevin (Schéma 3).

3. Faire passer le poumon par-dessus la goupille de tête. Tirer la goupille 
d’arrêt vers l’arrière et attacher la tête au corps.

4. Maintenir la tête légèrement penchée en arrière, poser le poumon à plat contre
le torse et réenclencher le module.

NETTOYAGE ET DESINFECTION
Seuls les composants suivants nécessitent une désinfection scrupuleuse les 
ensembles bouche-nez.

Nous recommandons les procédures suivantes:
1. Nettoyez à l’eau savonneuse.
2. Rincer abondamment à l’eau claire.
3. Désinfecter en respectant les protocoles CDC (Center for 

Disease Control).

Schéma 1

Schéma 2

Valve de anti-réinhalation Tubulure

Arrière 
de la Tête

Schéma 3

1

RETRAIT DES VOIES RESPIRATOIRES
1. Détacher le module de torse du mannequin.
2. Tirer sur l’attache de fixation située à la base du cou (Schéma 1) et retirer 

la tête du corps.
3. Retirer l’ensemble nasotrachéal de la tête.
4. Placer une main dans la tête et saisir la valve à sens unique. Avec l’autre 

main, tordre et tirer la valve à bride de l’ouverture oropharynx du visage 
(Schéma 2).

5. Retirer et éliminer l’assemblage voies respiratoires/poumons et la 
valve à bride. 
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